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Annomayus. B cratbe aHANM3HPYIOTCA OCOOCHHOCTH PEYEBOTO IIOBEACHHMS >KCHIIHMHBI-KOMMEHTATOpa B JKaHpPE
¢yrOonpHOrO KOMMeHTapus. Ha Marepuane HMCHAHCKOTO S3bIKA PACCMATPUBAIOTCS CPEACTBa  (HOHETHYECKOTO,
JIEKCUYECKOTO, JIEKCHMKO-TPAMMATHYECKOTO YPOBHEW $3bIKa, HCIOJIb3yeMble HCIAHCKUMH U JIaTHHOAMEPHKAaHCKHMHU
(byTOONBHBIMY KEHIIMHAMU-KOMMEHTATOpaMH. AKTyallbHOCTh pacCMaTpUBaeMoi B CTaThe MPOOIEMATHKH 3aKIH0YaeTCs
B Majoil HM3y4YCHHOCTH TC€HICPHOIO AacleKTa aHpPoB (yTOONBHOTO MTHUCKypca, a HMEHHO, JaHpa (QyTOOJIHHOTrO
KoMMeHTapusi. HoBH3HA HCClieIOBaHHsI COCTOUT B TOM, YTO B HEM BIIEPBBIE PACCMaTPHUBAETCSl OCOOEHHOCTH PEUeBOIO
MOBE/ICHHUs] VMCIIAHOSI3BIYHOM JKEHIIMHBI-KOMMEHTaropa. B pesynbrare HCClieOBaHHMs yAalOCh BBISBUTH Pl
O0COOEHHOCTEH, TPHUCYLIMX YCTHOMY HapparuBy (yTOOJBHOTO KOMMEHTApHsi HMCHAHOA3BIYHBIX  JKEHIMH-
KOMMeHTaTopoB. Ha ¢QoHeTHueckoM ypoBHE OTMeEYaeTCs HCIONb30BaHHE IMay3allMd, CBA3aHHON C HHM3KUM TEMIIOM
HapparuBa. KOMMEHTaTOpbl IPHOETaloT K UCIIONB30BAHUIO JAHHOTO MpUeMa B OXKHIaHHU HanOojee BaKHBIX COOBITHH
Ha ¢yrOombHOM mone. Ha nekcMyeckoM YpOBHE OTMEYaeTcs HCIOJIb30BaHHE ClIoB-3MOTHBOB (19 % oT Bcex
BBIBJICHHBIX B XOJ€ aHaJM3a (DaKTHYECKOro MaTepuayia JEKCHYECKHX CpeACTB), amuteToB (8 %), metadop (16 %),
OIICHOYHBIX mpmiaratensHex (19 %), xaprommsmoB (13 %), ¢yrOompHON TepmuHONorHU (25 %). Ha mexcuko-
rpaMMaTHYeCKOM YypPOBHE S3bIKa B PEUYHM IKEHIIMH-KOMMEHTAaTOPOB YaCTO HCHOJB3YIOTCS YCHIMTEIbHBIE U
YMEHBUIMTENbHO-JIaCKaTeNNbHble Ccyhdukchl. Ha rpamMmaTniyeckoM ypoBHE KOHCTAaTHPYeTCsl yHOTpeOlieHHe MpOCThIX
NPE/IOKECHUH, OTpaXKaloUIMX KPaTKOCTh, JIOTHYHOCTh M KOHKPETHUKY B CTHIIE JKEHCKOTO KOMMEHTHUpoBaHHs. K
rpaMMaTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM pEUEeBOIr0 IOBEACHHS JKCHIIMH-KOMMEHTATOPOB OTHOCHTCSI TaKXKe OTCYTCTBHE
unBepcuu. [Iparmarnyeckuii Gakrop pedeBoro nosepeHus (yTOOJIBHOrO JKYPHAIMCTA CBS3aH C KOMMEHTHPOBaHHEM
(GyTOONBHBIX MaT4yed C MO3MILUIA 3HATOKA, aHAIWTHKA WM KPUTHKA. SI3BIKOBAs JIMYHOCTH >KEHIMHBI-KOMMEHTATOpa
MOXXET OBITh HPOHUYHOI U JaXKe CapKaCTHYHOH, a HCIIONB30BaHNe MeTadop pacKpbIBaeT IaHHYIO YepTy.

Knrouegvie cnoga: s3bIKOBasi JHMYHOCTH; TEHJEPHOE pedeBoe TMoBeAeHHE; (yTOONBHBI KOMMEHTapHi,
(oHEeTHUECKUIT ypPOBEHb SI3bIKa, JICKCHYECKUI YpPOBEHb SI3bIKa, TPAMMATHYECKHH YpPOBEHb $3bIKA, MparMaTHYeCcKUi
YPOBEHb SI3bIKa
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Abstract. The article analyses a female commentator's speech behaviour in the football commentary genre. The
author considers the linguistic means at phonetic, lexical, lexical-grammatical levels of the spanish language used by
spanish and latin american female football commentators. The relevance of the problems in the article lies in the lack of
gender studies in the genres of football discourse, namely, the genre of football commentary. The novelty of the study
lies in the fact that it is the first to examine the specific speech behaviour of a spanish-speaking female commentator.
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The study reveals a number of features inherent in the oral narrative of football commentary by spanish-speaking
female commentators. The author notes the use of pausing at the phonetic level, which is associated with the slow pace
of the narrative. Commentators resort to using this technique in anticipation of the most important events on the football
field. The lexical level is characterised by the use of emotive words (19 % of all lexical means found in the course of the
analysis), epithets (8 %), metaphors (16 %), evaluative adjectives (19 %), jargon terms (13 %), and football terminology
(25 %). At the lexical-grammatical level, the speech of women commentators often contains intensifying and
diminutive-hypocoristic suffixes. At the grammar level, the use of simple sentences that reflect brevity, logic and
precision, together with lack of inversion, is common for women's commentary style. A pragmatic factor of a football
journalist's speech behaviour is related to commenting on football matches from the position of an expert, an analyst or
a critic. The linguistic personality of a female commentator can be ironic and even sarcastic, which is proved by the use
of metaphors.

Key words: linguistic personality; gender speech behavior; football commentary, phonetic level of language, lexical
level of language, grammatical level of language, pragmatic level of language
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BBenenne JIsieTcs BBISIBIICHHE OCOOCHHOCTEW JKEHCKOTO PEueBoO-
ro noseaenus (P. Jlakodd, M. Paiit, A. Penonmo).
Crnenm¢uka XKEHCKOro peueBoro MoBeJCHHS aHa-
Iu3upyeTcs B paboTax UCIaHCKUX JTMHIBUCTOB. Tak,
A. Penmonno mpemiaraer ompenesicHHE <GKEHCKOTO
HappatuBay». Ilo ee MHEHHIO, «KEHCKUHA Happa-
TUB» — 3TO HAappaTHB, aBTOPOM KOTOPOTO SIBJISETCS
KEHIIMHA W KOTOpas JIeMOHCTPHPYET NpPU3IHAKH
«keHnctBeHHOCTH» [Redondo, 2009, p. 34]. B pa6o-
Tax Apyroro ucmnaHckoro yueHoro, K. Puepa, npen-
NPUHATA TIOMBITKA OTMHMCAHHUS OCOOEHHOCTEH, KOTO-
pBIE OMpENeNsoT XKeHCcKoe muchMo. K HUM aBTOp
OTHOCHUT Tiepudpaszbl U 3BPeMHu3Mbl, 4TOOBI H30e-
*arth Taby u rpyObIX BbicKa3biBanuii [Riera, 1982].
M. Paiit, B CBOIO O4epelb, YTBEPKIAET, UTO <OKEH-
IIMHBL B OOJBIIEH CTENEHHM WHTYUTUBHBI, HEXEIH
AQHAJIMTUYHBI, U, €CIIM KEHIMHA OTINYAeTCs JIOTHY-
HOCTBIO, 3TO 03HAYAET, YTO OHA 00JIAJAET MYKCKUM
ymom» [Wright, 1936, p. 89].
ba3a uccienoBanus M3BecTHBII  aMEpUKaHCKHI  HCCIENOBATENb,
P. JlTakohd, u3yuaromnimii XKEHCKYI pedb B IICJIOM,
YTBEPKAAET, UTO )KEHCKAs JIEKCHUKA XapaKTepu3yeT-

@OyTOONBHBIE KOMMEHTapuii, Kak xaHp (QyT-
00JBPHOTO JHMCKYypCa, BCET/a OTIIMYAIICS Mpeobiama-
HUEM KOMMCHTATOPOB-MYXXYUH, YTO MOKHO 061:510-
HUTb HUCTOPHUYCCKUMMH, KYJIBTYPHBIMU H COLHAJIb-
HeIMH (hakTopamu. TpaaummoHHO PyTOON CUMTAICS
MYCKUM BUJOM CIIOPTa, IIO3TOMY CIOKHUJIMChH TIy-
0O0KO YKOpPEHHBIIHECS CTEPEOTHIBI O TECHIACPHBIX
ponsix B pyTOOIBHOM MHUpE, KOTOPbIE HE TTO3BOJISIIH
KEHIIMHAM KOMMEHTHPOBaTh (PyTOONBHBIE MaTYH.
OnHako B TMOCIEIHUE TOJBI YBEIUYWIOCH KOJIHYE-
CTBO KCHIIMH-KOMMEHTATOPOB, Y€l S3bIK M pEUEBOC
MOBE/ICHHE OTJIMYAIOTCS OT MY)KCKOT'O, YTO, B CBOIO
ouepelib, MOXKET MPEJCTABISATh ONPENCIICHHbIA HH-
Tepec Ul COOTBETCTBYIOIIETO pa3jieNa JIMHIBUCTHU-
Kd, B (hOKyce BHUMAaHHUS KOTOPOTO HAXOMASATCS T'eH-
JIepHBIE aCHEKTHI S3bIKa M KOMMYHHUKAIuu [Maibl-
meBa, 2011].

CrioptuBHOMY W (PyTOOTBHOMY IHCKypCcaMm IIO-
CBSIIIICH PsiJi pabOT TakuX MccienoBaTenei, kak A. b. o
. Cd «HCIOJB30BAaHUEM CJIOB WHTEHCH(UKATOPOB U

3msbepr, JI. I'. Kaiina, C. A. Ceprees, K. B. Cuasit- p
KOB. DyTOONBHBIN JUCKYPC OTIMYACTCS HAIUYHEM (hopm, BrIpaxalONX HEYBEPEHHOCTD, TAKHX, KAK .,
e JMCIYP noJiarar”, ,.a aymarw’”’. JKeHckas peub XapakTepu3sy-
Pa3HOOOPa3HBIX KAHPOB, CPEJIH KOTOPBIX MOYKHO BBI- e ) P ,P pusy
T T —— e €TCS TaKXKe HCIOJIb30BAaHUEM ,,ITyCTHIX  TMpHIIara-
(byTGONBHOTO KOMMEHTADHS PACCMATPHBACTCS B - TENBHBIX, HE HECyIMX B cebe 0coboro cmbicia,
Gotax B. B. 3anosuma, M. M. Tlakosa, A. B. Tlepe- 4acToil moctaHoBKOi Bompocosy [Lakoff, 1973,

. B. , 1. M. , A. B.
. 45].
1aThKO, A. O. YOymmesa, B. 0. lynbi. SI3pikoBas p. 45] .

. JIb. 1[epI0 MaHHOW CTAaThH SIBISETCS BEISBIIE-
JIMYHOCTh B LIEJIOM M PEUYEBOE MOBEIACHUE SI3LIKOBOM eap. Henbio faHHOH ¢ ere ©

HHE 0COOCHHOCTEH PEeUeBOTO MOBEACHUS KEHITMHBI-
JIMYHOCTH CHOPTHBHBIX U (PyTOONBHBIX KOMMEHTATO- byT6 A

KOMMEHTaTopa (pyTOOIBHOrO MaT4a. AKIEHT ClIEJIaH
poB uccienyercs B tpyfax K. B. dyaxu, B. 1. Kapa- pa @y H a

. Ha SI3BIKOBBIC €MHMIIBI, HCIIOJIE3YEMbIC KCHIIUHA-
cuka, 10. H. Kapaynoga, E. I'. MaisImeBoi. AUMHHILEL M =
MHU-KOMMCHTATOpaMH Ha pPa3JIMYHbIX YPOBHAX SA3bI-
B mocnemnue necATuneTHs MOSBUINCH PaOOTHI

. Ka. MarepuanoM JJisi UCCIEJ0BaHUsI MOCTYXWiIH 6
3apyOeKHBIX HCCIieloBaTese, 1eIbl0 KOTOPhIX SIB- P UL a y
(yTOONBHBIX MaT4el, XpOHOMETpPak KOTOPHIX CO-

ctaBm 540 MUHYT.
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MeTtoabl. MeTO10JIOTHUECKOM OCHOBOM JIJIST CTa-
ThU HOCIY)KWIH CIEIYIOLUIME METOAbI: METOX Liese-
HaTpaBJIeHHON BBIOOpKH IUia cOopa (pakTH4aecKoro
MaTepHaja, B Ka4eCTBE KOTOPOro BBICTYHAIOT (yT-
OoNpHBIC MaT4YM 4eMIHOHAaToB EBporbl m FOxkHOI
AMepuKH; METOA CTWJINCTUYECKOTO aHalu3a Iyl
BBISIBIICHHS CUCTEMBI BBIPA3UTEIIbHBIX CPEACTB, PU-
cyumx (QyTrOOTPHOMY KOMMEHTApHIO; METOJ IFC-
KypCHUBHOI'O aHAJIN3a JUIsI MHTEPIIPETALMH COIEpIKa-
HUs PyTOOTBLHOrO KOMMEHTAPUSI.

AKTYaJILHOCTh. AKTYaJIbHOCTh Hamied paboTbl
3aKJIFOYAETCSl B MaJIOM M3y4YEHHOCTH T€HAEPHOU CO-
CTaBIAOMIEH (yTOOIHHOTO AHWCKYypCa, a TaKkKe pe-
YEeBOTO TIOBE/ICHUS JKEHIUHBI-KOMMEHTATOpa BO
BpeMs (yTOOIHHOTO MaTda. | 'eHaepHBIH MOIXOom,
3aKJIIOYAIOLIUICS B MCCIEJOBAHUM S3bIKA U KOMMY-
HUKaluU ¢ yuetoM (akrtopa nona [[lynka, Cabypo-
Ba, 2016], MOXXET MPEeUIOKNUTh YHUKAIbHBINA B3I
Ha MHp, B KOTOPOM TPaJULIMOHHO JOMHHHUPYIOT
MYXYUHBI. XOTS JKEHIIUHBI CTAHOBATCS YaCTHIO
¢yTOONBHOTO MUpPa, HE MHOTUM U3 HUX yJIAeTCs T0-
JYYUTh IPU3BAHUE U YBAXXCHUE CO CTOPOHBI KOJIIET-
MyX4HH B chepe PpyTOONBHOM KypHAITUCTHKY.

Pe?oyJ'leaTbl HCCJICA0OBaAaHUA

B xome anamm3a (akTHUECKOro Marepuaia MBI
NPUIUIA K BBIBOJY, YTO PEYEBOE MOBE/ICHHUE >KEH-
IMUHBI-KOMMECHTATOpPa OTINYACTCA CHeHH(i)HKOﬁ Ha
Pa3IMYHBIX YPOBHAX A3bLIKA.

Tak, Ha (hOHETHYECKOM ypOBHE peueBOe MOBe/Ie-
HHE IKCHIIUHBI-KOMMEHTATOpa XapaKTepU3yeTcs
HaJIMuueM nay3anuud. KoMMeHTaTophl MpUOerarT K
UCIIONIb30BAHMIO JIAaHHOTO TIpHeMa B  OXKUJIAHWU
HauOoJee BaXxHBIX cOObITHI Ha (PyTOOIBHOM MIOITE.

Paccmotpum npumepam, B KOTOPBIX MCIIOIb3YET-
csl may3amnusi.

El avance de Jover ... (ITpoxBmwxkernne XoBepa B
WCTIOJTHEHHH — 3]IeCh M Jajee nepeson Hami, — E. 3.),
la presion de Macri ... (JaBnernue Mapcu). Otra vez
jugando ... (Urpa Bo3o6HoBnsercs). El lateral se lo
va a dejar ... a Christensen (Urpok ¢gnanra otaact
msu ... Kpucrenceny). Un surdo o un diestro para
dar esta pelota (JleBma wim mpaBma OyaeT OHWTH
MsTY).

Y10o0BI ay3bl HE Ka3aJIMCb TaKUMHW NJIMHHBIMU,
KEHIINHBI-KOMMEHTATOPHl MPHOETAI0T K HCIOIB30-
BaHMIO IOBTOPOB MMEH (YyTOONMCTOB W UX JCH-
CTBH Ha (yTOOTHEHOM TIOJIE.

El joven promesa, el joven diamante (Mosonoit
YeJIOBEK HAJIekKIa, MOJIOJOH YEeIOBEK OpWILUIMAHT).
El rapido, el muy buen rapido de Embolo (Beictpas,
o4eHb ObICcTpast mepepada ot OmOo10). Lejos de su
rendimiento, lejos de la vara ([lamexo ot 1enw,

nanexo ot mradrd). Lo dejaron solito, lo dejaron
respirar (Ero octaBuM OfHOTO, €T0 OCTABHJIH B IO-
KOg).

Ha nexcuyeckoMm ypoBHE 0TMedaeM HCIOJIb30Ba-
HUE cIOB-5MOTHBOB (19 % OT Bcex BBISBICHHBIX B
X07ic aHanmu3a (HaKTUUECKOTO MaTepuaya JieKCHYe-
CKHX cpeacTB), smuteToB (8 %), meradop (16 %),
OIIEHOYHBIX TpriaraTensHbx (19 %), xapronn3mMon
(13 %), byroonbHOI TepmuHOIOTHH (25 %).

Peup KEHIIMH-KOMMEHTATOPOB HACHIIIEHA CJO-
BaMHU-dMOTHBaMH, Kak, Hanpumep, fenomenal (de-
HOMEHAIBHEIN), impresionante (BIeYaTIISIONIHI),
espectacular (addexrrsrit), barbaro (Bapapckmii) u
JPYTUMU.

PaccMoTpuM mpuMepbl HCHOJB30BaHUS  CIIOB-
SMOTHBOB B KOMMEHTAPHH.

En una actuacion fenomenal (B denomenann-
Hom wucrnoiaenun). EI hermoso momento (Kpacwu-
Bblii Moment). Espectacular paso, se viene
entonces el tiro libre peligroso (3ddexTHblii X071,
3aTeM HACTymaeT OmNacHbIi InTpadHoit ymap). Le
pega una levantada impresionante (Ou coBepiiaet
BIEUYATVIAIOLIMIA TIogbeM Msda). Zurdazo barbaro
(HeoOy31aHHbIii y1ap Ms4a JICBOI HOTO#).

B cnenyromeM mpuMepe KOMMEHTATOp HUCIOJNb-
3yercst smortuBHOe BhIpakenne de baile le ha
pegado (oH ymapwi Kak B TaHIle), YTOOBI MOAYEPK-
HYTh (DeepUYHOCTh M 3HEPTHYHOCTH (HyTOONHCTA,
MOXO0XKYIO Ha TaHell.

B peun KeHIIMHBI-KOMMEHTATOpPa HEPENKO HC-
MIOJIB3YIOTCS SMUTETHI, HApUMep, VENENOSO (s10BU-
ThIi), triste (rpyctHebiii), caliente (HaxkajgeHHbIH) ©
JpyTHeE.

[MpuBenemM mpuMepsl U3 KOMMEHTapueB K QyT-
OOJIBHBIM MaT4aM.

En zona venenosa (B smoBuToii 30He). ESta
caliente la partida (Hakamnennsrii mat4a). Una triste
partida que lamenta todo el futbol argentino
(CpycTHBI# MaTd, O KOTOPOM >KajeeT apreHTHH-
ckuid GpyTOOINI).

B peun xeHIIMHBI-KOMMEHTAaTOpa 4acto (ury-
pupyroT metadopsl. PaccMoTpuM npuMepbl UCTIONb-
30BaHMs JAHHOTO CTWJIMCTUYECKOTO NpHEeMa B KOH-
KPETHBIX CUTyallusiX.

Por ahora atados con cuerda Suiza (IllBerus
nepeBsi3aHa BepeBKoii). /lanHas metadopa BbIpa-
xaeT 0e3BBIXOJHOE MOoJIoKeHne KoMaH ibl [IBermy.

Tendra que sacar con latigazo azul australiano ...
(EMy HyxHO Oyaer [ocTaTh aBCTPAIMHCKHMA
XJbICT). JKeHIIMHA-KOMMEHTATOP TOBOPHUT O XJIBICTE
CHHEro IBeTa, Kak ¥ (opMa HrpoOKOB, KOTOPBIH
JOJDKEH MOJTOHITH KOMaHy.
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Atelito ante la sombra de Embolo que lo
persigue atras (AremuTo mepes TeHbK IMO0II0, KO-
TOpBI TpecienyeT ero c3aau). JlaHHbId mpumep
OTpaXkaeT CUTyaIuio Ha (hyTOOJILHOM IIOJIE: OJIUH U3
(hyTOOTHCTOB TIpeCIenyeT APYTroro KaK «TEHbY.

Se queda con el sueno entre los guantes, con el
sueno australiano (MeuTa yckonb3aeT OT ABCTpaIiu
CKBO3b MAJIbIbI). B NpUBEICHHOM HpUMEpPE C T0-
MOIIBI0 MeTadopel JIEMOHCTPHUPYETCS ITUIadeBHOE
MOJIOKEHNE COOPHOIM ABCTpanuu, KOTOpas TepsieT
MOCTEIHUH IIaHC CBOETO JAbHEHMIIETro ydacTHs B
YeMITHOHATE.

AHanmu3 (DaKTHIECKOro Marepuana IOKa3bIBacT,
YTO >KEHIIMHA-KOMMEHTATOp MpHUOeraeT K HMCIOJb-
30BaHUI0 MeTa(pOp MOPCKOTO THATEKTA.

Paccmotpum npumepsl.

La brujula de este equipo se cambia de frente
(Kommnac »Toit komaHAasl MeHseT Kypc). Komamma
CpaBHHBaeTCsl ¢ KOopabiieM, KOTOPBIN NBIKETCS I10
KOMIIaCy K HAMEUYEHHOM 1IENH.

Alli esta el hombre que timonea Suiza (Bot ou
MYy>KUHMHA, KOTOPBIM CTOMUT 3a mTypBajsom IIIBe-
uu). C moMompo MeTapopsl KOMMEHTATOp TO-
yepkuBaeT (YHKIHIO KamuTaHa KOMAaHIbl, YMEIO
YIPAaBISIONIETO IEHCTBUSIMHA UTPOKOB.

ATpecCUBHBIM U J1aK€ BOMHCTBEHHBIN S3bIK Tpa-
JUIIMOHHO CUUTAJICS MYXCKHUM, HO B (pyTOOIBHOMU
cdepe KEeHIIMHA-KOMMEHTATOP YacTo aleJuInupyeT K
CJIOBaM, MMEKOIIUM arpecCHBHBIN OTTEHOK, HAIpPH-
Mmep, matar (yousare), rematar (mobuts), disparar
(3acTpenuth) U T. J. DTO OOBSICHIETCS TEM, UYTO
(¢yTOonm moapa3zymMeBaeT HEKOTOPYIO arpeccuio B
HappaTHUBE CO CTOPOHBI KOMMEHTATOpa, JaKe €CIn
KOMMEHTATOp-)KEHIIIMHA K Hel He PacojioKeHa.

[IponmmocTprpyeM CKa3aHHOE BBIIIE TPUMEPOM.

Empieza a asfixiair Dianamarca (Iunamapka
HauyWHAeT AYIIMTH). B JaHHOM MNpeiokeHNH yIo-
TpeOJIIeTCSl TJIAroJl «IYLIMTBY, KOTOPHIA HWMEEeT
arpecCUBHBIN OTTEHOK.

Kak ormeuanocr paHee, peueBOe IOBEACHHUE
KCHIIWHBI XapaKTECpU3yCTCA HAIWYHUEM «(IIYCTBIX,
0eCCMBICIICHHBIX» OLICHOYHBIX NpHiaraTelabHbX. K
JAHHOW KaTerOpHH MOXHO OTHECTH IpHJIaraTelbHOe
«lindo» (MWJIBIA, KpacWBBIA, MPUATHBIH), KOTOpOE
WCTIONB3YETCSl ¢ HE BCErJla COUYETAIONIMMUCS C HUM
CYIIECTBUTEIbHBIMU.

PaccmoTrpum npumepsl.

Se ha puesto linda la clasificacion (Kiaccugu-
Kauusi crana Muioii). B mpuBeneHHoM mnpumepe
NpuiIaraTelbHOe «MWIBI» W CYHIECTBUTEIBHOE
«knaccupukanys» 00pa3yloT, Ha Hall B3I,
CTPaHHYIO KOMOMHAIIMIO CJIOB.

B japyrux mpumepax Mbl BHIUM, YTO JIeKCeMa
«lindo» mpumaer Hekwii OTTEHOK (HEMHUHMHHOCTH
(yTOONBHO TEPMUHOJIOTHH.

Linda diagonal para... (KpacuBasi nuaronainb
K...). Que linda combinacion entre Rodriguez y
Vargas (Kakas munas xomOuHanms mexnay Pompu-
recoM u Bapracom). Un lindo momento del partido
(IMpusaTubii MoMeHT Matya). Lindo lujito de Memo
(Kpacusbriii puat Memo). Linda pelota (KpacuBast
00paboTKa Ma4a).

OTMEeTHUM TaKKe, YTO MO HAUIMM HaOIIOJCHUSIM
npunaratenbioe «lindo» ucmonb3yercst B peun Jja-
THHOAMEPHKAHCKIMU KOMMEHTATOpaMU U SIBIISIETCS
OTpa)XCHHEM JaHHOW KyJbTYpbl, HCHAHCKUE JKCH-
IIMHBI-KOMMEHTATOPBl He TpuOerarT K ynorpebie-
HHUIO B CBOEH peuu JaHHOM JIEKCEMBI.

B peun >KeHIIMH-KOMMEHTATOPOB BCTPEYAIOTCS
CIIOBa-)KaprOHU3MBI.

Paccmotpum npumepsl.

Otra vez el peaje (CuoBa mpoxom B 30HY 3a-
HIMTHUKOB). JKaproHusm «peaje» mepeBOAUTCs Kak
«IOpOYXKHAsI MOUUIMHA» M HMCHOJB3YyeTCs] KOMMEHTa-
TOPOM JUISl ONMCAaHHs HE3aBEPIICHHOW aTaku (yT-
00HCTOB.

[lpuBenem npyrue mpUMEpHI
KAPrOHM3MOB.

El zurdo la cachateo (JIepmia ynapua mo msday).
JKeHInHa-KOMMEHTATOP HCHOJIB3YeT IKAPTOHU3M,
KOTOPBIN OYKBaJIbHO MEPEBOIUTCS KaK «yAapUTh TI0
IeKe», B CHTYallMd, KOTJa BpaTapb OTOMBAeT Msu
JaJI0HBIO.

Lujito (¢unr). Jlekcema «lujoy» o3Hauyaer Oyk-
BAJIBHO «POCKOIIbY», HAa (PyTOOIBEHOM KaproHe JaH-
HBIM CJIOBOM Ha3biBaloT (UHT, 3((PeKTHYI0 00pa-
00TKy Ms4a.

Va tejiendo (Ou oGpadaTbiBaeT M4, TOTOBUT
nepenady). ['maron «tejer» Ha pyccKuii 361K MOKHO
HIEPEBECTH JIEKCEMOM «Bsi3aTh». KoMMeHTaTop mpu-
Oeraer K JaHHOMY >KaproHM3My, 4TOOBI NOKa3aTb,
Kak (hyTOOIMCT TUIATENEHO 00padaThIBAET MAY.

Crepyronuii IpUMep WILUTIOCTPUPYET CHTYAIHIO
UCIIONIb30BAHMS JKaproHM3Ma «peinarn (mpuuecars).

Vargas llega a peinarla (Y Bapraca nomyyaercs
npuyecaTh Ms4). KOMMEHTAaTOp OMUCHIBAET CUTYya-
MO0 Ha 1moJjie, Koraa QyTOOMMCT KacaeTcsi Msva To-
JIOBOHM, HE C/eNaB CHJIBHOTO y/Aapa, U 3TUM OYCHb
TOYHO MepeIaeT OIyIICHHE TAHHOTO yiapa.

B npumepe HIDKe Mbl OTMEYaeM HCIOJIb30BaHUE
riarojia «picarny (KajJuTh), KOTOPBIA TaKKe UCIIOIb-
3yeTcs Kak kaproHusM B GpyTOobpHOI chepe.

Picar la de forma fantastica (®anracTuueckmii
yaap no wmsuy). C moMompl0 JaHHOW JIEKCEMBI

HCIIO0JIb30BaHUA
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KOMMEHTATOp ONHCHIBAET ABWKECHUE CTOMBI (yTOO-
JIUCTA U yJIap 10 MsIUy, TIOX0XKUH Ha YKOJI )KaJIOM.

OyTOonbHAsS TEPMUHOJIIOTHS B pEYM >KEHIIWH-
KOMMEHTATOpOB HE OTJIMYAeTCsl pa3sHOOOpa3ueM, B
OOJIBIIIMHCTBE CBOEM HCIIOJB3YIOTCS OJHU U TE KE
TepMUHBI, HapuMep, servir de esquina (macoBath ¢
yrioBoro), salir a la contra (BBIXOOUTH B KOHTpaTa-
Ky), fuera del juego (BBIATH U3 UTPEI).

Paccmorpum ucnonp3oBanne (QpyTOONBHON Tep-
MHUHOJIOTUM B KOHTEKCTe (yTOONBHOTO KOMMEHTa-
pHsL.

Saque de mano (kacanue pykoii), pide tiro de
esquina (o mpocut yriosoii), lateral (6okoBoit),
centro delantero (nepexnuii uentp), las lineas de
pase mas cercanas estan siempre cubiertas (6mm-
KalIlie JTMHUK TS IPOXOa BCeraa 3aKkphIThl), 1as
laterales de Paris Saint-Germain se incorporan en
ataque (urpoku Quianra [lapmwk Can-XKepmeHna mo-
KJIIOYaoTCs K aTtake), gambeta  (apuGiuHr),
cabeceador (urparommii  romomoii), el area
australiano ha plantado ... gano de cabeza, a meter
zancada (0pIcTpO OeXkaTh ¢ 3aXJIECTOM HOTH).

Ha nekcuko-rpaMMaTHYeCKOM YpPOBHE $3bIKa B
peun KEHIIMH-KOMMEHTATOPOB YacTO HCIOJB3YIOT-
sl yCHIIATENNbHBIE CY(P(HUKCH TaKHe, KaK azo/isimo.

[Iepeiinem k npuMepam.

Pelotazo en largo (mmmuuBii Msu), cabezazo
(ymap romoBoii), Jugadisimo (xaxas urpa), 1 a 0 con
golazo de... (1-0 rom...), el pelotazo largo va...
(mampuuit ymap), Derechazo (mstu mpaBoit HOTH),
Otra vez sera todo un pelotazo (omsTe OyzmeT kpyToit
msua), Goooool golazooooo (ron).

Hcnonb3oBaHue yMEHBINIUTEIbHO-ACKATEIBHBIX
cybdukcon (ita/ito) sBisieTcss OTIMYMTENBLHOM Yep-
TOM PEYeBOr0 TMOBEACHUS KCHIIMH-KOMMEHTATOPOB
JlaTuHckOl AMEpHKH, KOTOpPBIE HCHOJB3YIOT UX B
OOJIBIIION CTENMEHH, B OTJIMYHME OT MCHAHCKHX KOM-
MEHTaTOPOB, B CUILY Pa3jIu4Ui BAPUAHTOB SI3bIKA.

PaccMmoTpuMm mpuMepsbi.

Cerquita Ericson en el area (DpuKCOH HAXOAUTCS
oim3ko Kk 30He); Jovencitos tiene esta seleccion (Y
STOW KOMaHJBI MOJoJeHbkHe urpoku); donde bien
paradito estaba Christense (rme crosum Kpuctence);
exquisito pie derecho de Erixon (kakas Xxopormas
mpaBas Hora y Opukcona); Relojito suizo (IlIBei-
LAPCKUE YaCHKH).

K rpammarndecknum 0coOEHHOCTSIM PEYeBOTO TO-
BCACHUA JKCHINWMH-KOMMCHTATOPOB MBI OTHOCHUM
OTCYTCTBHE WHBEPCHM, YTO OOBSCHIETCS YNOPSIO-
YEHHOCTBIO M JIOTUYHOCTBIO peuH, CpeJHel CKOpo-
CTBIO HappaTHBa, BCIIEJICTBHE YETO HE BO3ZHUKAET
XaOTHYHBIX MBICIIEH, KOTOPBIE MOTJIN OBl OTPa3UTHCS
HEBEPHBIM MOPSIKOM CIIOB.

OT™MeTHM TAaKXE, YTO C MOMOMIBIO MPOCTBIX HEC-
pacIpOCTPAaHEHHBIX W MPOCTHIX PACIPOCTPAHEHHBIX
npenﬂomeﬂuﬁ JKCHIIMHA-KOMMCHTATOP AAacT OIuca-
HHE 0a30BBIX Bemeﬁ, npn6eraeT K IOBEPXHOCTHOMY
HappaTUBY W HE yTIyOJIIeTcs B I€TaNH.

PaccMoTpuM nipumepsl.

Pisantez filtra, la tiene larga (ITucantec obpaba-
THIBACT, MAIbHUA ymap). Va a ser saque de mano
para el ecuatoriano (Y skBamopma OymeT pyka).
Liana pierde la pelota y la recupera (JInana tepsier
Ms4 1 Bo3BpamiaeT ero). Es incredible el cierre de la
defensa ecuatoriana (HeBeposiTHbIi GIIOK 3KBamop-
CKOI 3aIlINTEI).

}KCHHII/IHLI-KOMMCHTaTOpI)I YaCTO IIO3UIIMOHMU-
pyroT ce0s 3HATOKaMHU M BBICKA3bIBAIOT CBOE MHEHHE
0 IIPOUCXOIAILEM Ha I0JIE.

[powmtrocTpupyem ckazaHHOE BbIIIE (parMeH-
TOM (yTOONEHOTO KOMMEHTAPHSL.

A Dinamarca le falta un poco de peligro,
Dinamarca es muy presicible ([lanun He xBaTaeT
omacHocTH, J[laHus oueHb mpejackazyema). Debe
encender un poco el acelrador, debe apretar y poner
un par de cambios mas (OHu HOIKHEI Ha)XkKaTh Ha
ras, HaJaBUTh U J00aBUTh HECKOJIBKO mepeaay). Le
falta ritmo a Dinamarca (/lanuu He XBaTaeT pUTMA).

B peun ¢yTOONBHBIX KEHITMH-KOMMEHTATOPOB
YJame 3BYYHUT IMOJOXKUTEIIbHAsd OICHKAa HWIPbI, YEM
oTpuLaTeJbHas.

El le pega bien tambien, eh? (Xoporo Ober, Tak
Bens?). Muy buena esa apertura de izquierda con
Suiza (Xoporee otkpeiTre cieBa s seitmapun).
No le viene mal tampoco a Camerun (He tak yx u
wioxo it KamepyHa).

B Imponuecce aHajin3da pe€ucBOro NOBCACHHA KCH-
IMUHBI-KOMMCHTATOPAa MbI IPHUIIJIX K BBIBOAY, UYTO B
HCKOTOPBIX CIydadX OHa MpeIaracT pelCcHUC TEX
WM UHBIX CIIOKHBIX JIJIsl PyTOOIUCTOB CUTYyalnii Ha
IOJI€ C MO3UIUHN TPEHEPA KOMAH/IbI, YTO OTPAXKACTCA
B HCIIOJIb30BAHHUH TaKHUX BBIpa)KeHPIﬁ, KaK: Si yOU
fuera entrenadora, como entrenadora (ecau ObI 5
ObLIa TPEHEPOM, 5T Ha MECTE TpeHepa...).

PaccmoTpum npumepsl.

Quizas como entrenadora probaria otra opcion,
quizas dejar salir un poco mas al Barca, no se (Mo-
XKeT OBITh, KaKk TpeHep s mompobosana Obl JPyToii
BapHuaHT, BO3MOKHO, ITO3BOJIAJIA OBI «Bapce» apo-
JBUTATBCS HEMHOTO OOJIBINE, HE 3HAr0...). Seria una
Buena opcion si fuera entrenadora de Paris Saint-
germain (beu1 Obl XOpOIIWiA BapuaHT, cesu Obl 51 ObI-
na tpenepom Ilapu Can-XKepmen).

Panee MbI yxe ccpitanuch Ha MHeHUe P. Jlakkod,
KOTOpas BBIACIIEICT B PCUYM KCHINWH CJIOBA, BbIpa-
JKaronue HCYBCPCHHOCTDH, TAKUC, KAK: «1 ITOJIararo»
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«1 gymaro». B ¢yrOonpHOl ke cdepe, corimacHo
HaImmuM HaOJIOICHUSM, JTaHHBIE pEeUeBBIC O0OOPOTHI
OTpaXKaroT SKCIEPTHOCTD KYPHAIUCTA U €€ JKEeJIaHHe
BBIPa3UTh CBOE MHEHHUE C MMOMOIBI0 MECTOUMEHUH U
(hopM rIaroa mMepBoOTO JIMIIA.

[IponmmocTpupyeM cKa3aHHOE MTPUMEPaMH.

Creo que no es muy vistosa (/lymaro, 9410 OHa He
odeHb sipkas). Me encanta la actitud (MHE HpaBHTCS
ee mactpoii). Creo que tambien el transcurso de los
minutos va peor para ellas (S gymaro, uro mo ucre-
YCHWU BPEMEHU CHUTyalHs A HUX CTaHOBUTCS
TOJIBKO Xyxke). Para mi no hay penal (Kak mo mue,
9T0 He meHabTH). C MOMOMIBIO TJIaroiabHBIX (GopM
MEPBOro JIMLA U COOTBETCTBYIOIIMX MECTOMMEHUI
KEHIWHA-KOMMEHTATOP MOIYEPKUBAET CBOKO TOUKY
3peHMUs.

Kpome Toro, oTMeTuM Takyro 4epTy SI3BIKOBOM
JIMYHOCTU JKCHIIUHBI-KOMMCHTATOpAd, KaK KpUTHUY-
HOCTbB, CIOCOOHOCTH OIICHMBAaTh U KOMMEHTHPOBAThH
JICUCTBUSL UTPOKOB KaK C TOJOXUTEIBHOM, TaK U C
OTpHHaTCHLHOfI TOYKHU 3pCHUAA.

[Iepeiinem k npuMepam.

El futbol danes por ahora no ha llegado ni a la
mitad de que suele mostrar (datckuii ¢yrdon He
JIOIIEN HA JI0 CEPEIWHBI YPOBHS TOTO, YTO OOBIYHO
MOKa3bIBaeT). B JaHHOM BBICKa3bIBAaHUH KEHIIIMHA-
KOMMCHTATOpP HETAaTUBHO BBICKA3BIBACTCA O KOMaH-
Jie, HaMeKasl Ha WX HU3KHH ypoBeHb NpodeccruoHa-
JTU3Ma.

Por ahora no puede hacerse de la pelota ni
tampoco controlar los espacios (Ha nanHsIii MOMEHT
OH HE MOXXET HHU 3aBJIAJIETh MSTYOM, HU KOHTPOJHPO-
BaTh 30HY). B MNpUBEICHHOM BBIIIE KOMMEHTApHH
MPOCIICIKUBACTCSI OCTpasi KPUTHKA CO CTOPOHBI KOM-
MEHTaTopa, M0 €€ MHEHHI0, QPyTOOIHCT HE MOXKET
BEITIOJTHUTH HU OJIHY M3 CBOMX (DYHKIIUU Ha IOJIE.

B cnenyromem npuMepe KeHITUHA-KOMMEHTATOP
TaKXKe HETaTHMBHO BBICKAa3bIBAETCS O TAKOM 0a30BOM
ymeHnn GyTO0IMCTa, KaK BIAJCHHE MSIOM.

Ni siquiera puede hacerse del balon (On naxe ne
MOXET B3SITh Ms).

ITpu momomm Takux sekceM, kak falta (mexsar-
ka), flojo (cnaGwrit), apenas (smmb), tampoco (Toxe
HET) KOMMEHTATOp BBIpAXKaeT HEIOBOJILCTBO HEO-
CTaTO4YHO BBICOKHMM YPOBHEM TCXHUKH.

[IpuBenemM B KadecTBe HPUMEPOB (PparMeHTHI
KOMMEHTapHEB.

Por ahora construye y no golpea, le falta
capitalizar bien corto (Ha nanHbBIlf MOMEHT OH rOTO-
BUT MOJa4y W HE ObET, eMy HE XBaTaeT KOPOTKOii
nepenaun). Hay alguna dificultad en la falta de
compania» (Ecte HekoTopas CIIOXKHOCTb B OTCYT-
ctBum cruoyeHHoctr). Es un mundial muy flojo de

Dinamarca (JTo oueHb cna0bIi YEMIHMOHAT MHpPa
it Janum). No ha demostrado argumentos para
generar juego, apenas alguna buenza realizacion
pero escasa (OHU He MOKa3ald MOMEHTHI JIJIsl Opra-
HHU3AIUN UI'PBI, JIMIIb XOPOMIIO BBEIIIOJHEHHAA IIOaa-
ya, Ho ee mamo). No ha sido tampoco un buen
partido para Erikson (9to ObuT He TakoO#l yX XOpo-
MM MaTd Uit DPUKCOHA).

AHaIUTHYHOCTH KCHIOIWHBI-KOMMEHTAaTOpa IIpO-
SABJICTCA B JOCKOHAJIBbHOM aHAaJIM3€ ILGP'ICTBHP'I (1)YT-
OomuctoB Ha mone. B cnenyrommx mpuMmepax
HariaagHo JOCMOHCTPUPYETCA PEUYCBOC IMOBEACHUC
KOMMCHTaTOpa-aHaJIuTHUKA.

Esta planteando asi el partido Suiza, se para lo
mas alto que puede pero en cuanto a recuperar la
pelota empieza a adelantar la ultima linea contra su
arco (Takum o6pazom, [lIBeiinapus 3agaeT TOH Urpe,
OHa pacnoJjaracTcsa Kak MOXHO BBIIIC, HO IIPpU OBJIAa-
ACHUN MAYOM KOMaHJa MPUXKXHUMaETCSI K CBOMM BO-
poram). En cantidad de jugadas ha estado parejo
aunque es notoria la superioridad de la tenencia del
equipo suizo (TTo KOJIMYECTBY WIP OHH JCPHKAIHCH
Ha OJHOM YPOBHE, XOTdA 3aMCTHO ITPEBOCXOACTBO
IIBEHIIAPCKOW KOMaHJBl 10 BJIAQJCHUIO MSIUOM).
Quiso salir con la suya a buscar el primer palo y no
salio (Ou xoTen M00UTHCSI CBOETO U MPOOKTH IO BO-
poTtam, HO y Hero He monydmiock). Dinamarca llega
y no concreta (lanus HayMHaeT aTaku, HO HE 3a-
Bepiraer ux). La pelota para la zurda pero muy
diestro (Mst4 1151 nieBibl, HO pyTOONHKCT TIpaBiia).

SI3pIKOBast JIMYHOCTDH KCHUIMHBI-KOMMCHTATOpa
MOXeT OBITh HpOHH‘IHOfI n Jaxe CapKaCTHqHOfI, a
WCTIOJIb30BaHKe MeTadop PacKphIBaeT JAaHHYIO YEPTY.

Paccmotpum nipumMepsl.

Le Arruina la fiesta Australia (On mopTuT Beue-
puHKY ABcTpanuu). KomMMeHTaToOp TOBOPUT O TOM,
gyTo ABCTpanmsi cMecTuiaa JlaHWIO C TO3UIMU B
CIIMCKE KOMaHA U UCHIOpTUJIa «BEUCPUHKY», TO €CTh
6HaFOHpI/I$ITHy10 IIO3UIIUIO B Ta6J’II/ILIG JINACPOB.

Con ese resultado arma las vajillas y se va (C Ta-
KHM Pe3yJIbTaTOM UM HY>KHO COOMpAaTh YeMOJAaHbI U
ye3>1<aTL). B JaHHOM SIIN304€ KCHIIIMHA-
KOMMCHTATOpP 3aMC€UacT HC 0e3 capkasma, 4TO KO-
MaH[a MOKa3bIBAET IJIOXUE PE3YJILTATEI B TYPHUPE U
e B HEM HE MECTO.

3akioueHne

B 3akmioueHUM OTMETHM, YTO S3BIKOBas JIHY-
HOCTh (hyTOOIBHOTO KOMMEHTATOPa-)KEHIIIUHBI MHO-
rorpaHHa U COBMeEIIaeT B ceOe YepThl KPUTHKA, aHa-
JUTUKA, 3HATOKA, B 3aBUCHMOCTH OT UT'POBOH CHUTY-
aryu Ha (GyTOOILHOM ITOJIE KYPHAJIMCT MpUOeraeT K
HPOHHH U CapKa3My.
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B pesynerare mccnenoBaHHs YAanoCh BBISIBUTH
psin 0cOOEHHOCTEH, MPHUCYLIMX PEYEeBOMY IIOBEe-
HUIO UCIaHOS3BIYHBIX KEHIIMH-KOMMEHTAaTOpoB. Ha
(hOHETHUYECKOM ypOBHE OTMEYaeTcs HCIOJIb30BaHHUE
nay3aluy, CBA3aHHON C HU3KUM TEMIIOM HappaTuBa.
Ha nexcrudeckoMm ypoBHE jKEHIIMHAMH KOMMEHTATO-
paMM UCTIONB3YIOTCA CI0Ba-3MOTHBHI (19 %), snuTe-
161 (8 %), metadopst (16 %), mpunaraTensHOE «Kpa-
cuBslii» (19 %), orMedaercst Taxke ymorpeOieHne
¢yTOonbHOI TepMuHONOTUH (25 %) U PyTOONBHBIX
KaproHU3MOB (13 %). Ha JIEKCUKO-
IrpaMMaTH4YE€CKOM YPOBHE HaMM BBISBIECHBI CJIOBA C
YMEHBIIUTEILHO-TACKATEIbHBIM CyhukcoMm it0 u
ClIOBa C yCHIUTEIbHbIMH cy(ddukcamu azo/isimo.
I'pammaTtnueckuii ypoBE€Hb peYd HMCHAHOS3BIYHBIX
KEHILIMH-KOMMEHTATOPOB  XapaKTepU3yeTcsl Hallu-
YreM TPOCTBHIX TMPEIOKEHUH, OTPaKAIOUINX KpaT-
KOCTb, JIOTHYHOCTh ¥ KOHKPETHKY B CTHJIEC KEHCKOTO
KOMMEHTHPOBaHHUSL.

Bubauorpaduyeckuii cnucok

1. dynxa K. B. SI3pIkoBast TMYHOCTH KOMMEHTATOpa B
muckypee crnoptuBHOoro kommenrtapusi/ K. B. [lynka,
H. A. Cabyposa // Yuensie 3ametku TOT'Y. T. 7. Ne 3-2.
2016. C. 51-54.

2. 3ano3uHa B. B. AHnamu3 jxaHpoBod crenupuKu
(yTOONBHOTO KOMMEHTApUsi Ha Marepualie aHTIUHCKOro
s3piKa // Duonornueckre HayKd. Bompockl Teopuu u
npaktuku. T. 15. Ne 2.2022. C. 474-478.

3. 3uwnsbepr A. b. CHOpTHBHBINA JUCKYpC: TOYKH Iie-
pecedeHus ¢ IPYTMMH JTUCKypcaMu (TpoOJIeMbl MHTEp-
TEKCTYaJbHOCTH) // SI3bIK, CO3HaHHE, KOMMYHHKALHSL.
Brim. 19. Mocksa, 2001. C. 103-112.

4. Kaiina JI. I Ctumctudeckne pecypcsl COBpEeMeH-
HOTO CHOPTHBHOTO pernopTaxa. CropT B 3epKaie XypHa-
JUCTHKH: (O MAacTepCcTBE CIIOPTHBHOTO KYpHAJIHCTA).
Mocksa : Meicas, 1989. C. 110-126.

5. Kapacuk B. U. SI3pIK0BO# KpyT: TMYHOCTH, KOHIIETI-
Thl, AucKypc. Bonrorpan: Ilepemena, 2002. 477 c.

6. Kapaynor O. H. Pycckuii sI3bIK U SI3BIKOBasi JIHY-
HoCcTh. MockBsa : Hayka, 1987. 264 c.

7. Kupununa A. B. ['eHnep: THHIBHCTHYECKHE acIeK-
TBl. SI3BIKOBOE CO3HaHWE (TeHAEpHAas MapajnrMa).
Mockga, 2003. 255 c.

8. Mansimesa E. I. Pycckuii ciopTuBHBIN IUCKYypC.
Owmck : U3n-Bo Omckoro roc. yu-Ta, 2011. 323 C.

9. IMankoBa U. M. SI3pikoBas cnennduka GyTOOIBEHO-
ro kommenrapus / M. M. ITankosa, A. O. Yoymues // Ak-
TyaJbHBIE TIPOOJIEMBI TEOPETUYECKOM W IPHKIIAJTHON
JUHTBUCTHKH: OTIBIT MOJIOABIX HCCIeoBaTeNeil: COOpHUK
HayuHbIX cratelt. Cankrt-IlerepOypr, 2024. C. 74—77.

10. Tlepersitbko A. B. KynbTypa crnopTuBHOTO pe-
moptaxka B cdepe ¢(pyrboma Ha HCIAHCKOM s3bIKe (Ha
npuMepe OHaiH-koMMeHTapus) // Poccust u 3aman: mua-
JOT KyNbTyp : cOopHHMK MarepuanoB XXI mexmyHapon-
HOH HayuHOH koH(pepernun. 2020. C. 320-333.

11. Cepreee C. A. Bumgsl m XaHpbl 3pEJHUIIHBIX
TPENCTaBICHIMHA CIIOPTUBHOTO Auckypea // Tlomurnaeckasn
muarBHCTHKA. Ne 4 (100). 2023. C. 172-183.

12. Cusarkos K. B. KoMMmyHHKaTHBHO-
NparMaTH4YeCKUE XapaKTE€PUCTUKU TEJIEBU3MOHHOIO CIIOP-
THUBHOTO IUCKypca. Bomoraa, 2008. 224 c.

13. Iynen B. 0. TeneBu3noHHas CIOPTUBHAS KYp-
HAMCTHKA: 3THKa (QyTOOIBHOrO KOMMeHTapus // Akase-
mus neparoruueckux uaeit. Hosamus. Cepus: Cryaenue-
cKkuii Hay4yHbIH BecTHHK. Ne 5. 2018. C. 267-275.

14. Aurela Carranza Evolucion de los estudios de
Lenguaje y Género: valoracion critica en torno al método
empirico y los condicionantes
socioculturaleS. Universidad de Sevilla. 2013. P. 27-48.

15. Redondo G. Mujeres y narrativa. Otra historia de
la literatura, Madrid, 2009. 296 p.

16. Robin L. Language and Woman's Place. Lan-
guage in Society, Vol. 2, No. 1. 1973. P. 45-80.

17. Riera C. Literatura femenina ;un lenguaje
prestado? 1982. P. 9-12.

18. Wright Miltan The Art of Conversation: and how
to apply its techniquesS. 1936. 304 p.

19. Suiza vs Camerun Mundial Qatar. Audio
Completo Relato Lola Del Carril. 2022. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyoutu.be
%2Fpp22UG1MjoU%3Fsi%3DOrmQuoa_VYGhaOJZ&
cc_key= (nara obpamenus: 01.07.2024)

20. PSG — FC Barcelona (UEFA Women Champions
League) 1-0. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fwww.you
tube.com%2Flive%2FAOmMwIKT Sbuo%3Fsi%3DQVWC
0JCPVONnL36s6&cc_key= (mara obpamenus: 01.07.2024)

21. Colombia vs Ecuador en vivo. Amistoso
internacional. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fwww.you
tube.com%2Flive%2FH_OXx8IR8PEY %3Fsi%3DI178Q10
aNV5LJ4tKn&cc_key= (mara obpamenus: 01.07.2024)

22. Australia vs Dinamarca Mundial Qatar. Audio
Completo Relato Lola Del Carril. 2022. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyoutu.be
%2FjFLtmoxTipw%3Fsi%3DIg8h6fwzY2G6PQRV&cc
key= (mara oopamenus: 01.07.2024)

Reference list

1. Dudka K. V. Jazykovaja lichnost' kommentatora v
diskurse sportivnogo kommentarija= A commentator's
linguistic personality in the discourse of sports commen-
tary / K. V. Dudka, N. A. Saburova // Uchenye zametki
TOGU. T. 7. Ne 3-2. 2016. S. 51-54.

2. Zanozina V. V. Analiz zhanrovoj specifiki
futbol'nogo kommentarija na materiale anglijskogo
jazyka = Genre specificity analysis of football commen-
tary in the English language // Filologicheskie nauki. Vo-
prosy teorii i praktiki. T. 15. Ne 2. 2022. S. 474-478.

3. Zil'bert A. B. Sportivnyj diskurs: tochki pereseche-
nija s drugimi diskursami (problemy intertekstual'nosti) =
Sports discourse: points of intersection with other dis-
courses (intertextuality problems) // Jazyk, soznanie,
kommunikacija. Vyp. 19. Moskva, 2001. S. 103-112.

186

E. B. 3axuposa



BepxresorXcKuil urorozumecKyii secmuux,— 2025 — Ne 2 (41)

4. Kajda L. G. Stilisticheskie resursy sovremennogo
sportivnogo reportazha. Sport v zerkale zhurnalistiki: (o
masterstve sportivnogo zhurnalista) = Stylistic resources
of modern sports reportage. Sport in the mirror of journal-
ism: (on the skill of a sports journalist). Moskva : Mysl',
1989. S. 110-126.

5. Karasik V. I. Jazykovoj krug: lichnost', koncepty,
diskurs = The linguistic circle: personality, concepts, dis-
course. Volgograd: Peremena, 2002. 477 c.

6. Karaulov Ju. N. Russkij jazyk i jazykovaja lich-
nost' = The Russian language and the linguistic personali-
ty. Moskva : Nauka, 1987. 264 s.

7. Kirilina A. V. Gender: lingvisticheskie aspekty.
Jazykovoe soznanie (gendernaja paradigma) = Gender:
linguistic aspects. Linguistic consciousness (gender para-
digm). Moskva, 2003. 255 c.

8. Malysheva E. G. Russkij sportivnyj diskurs = Rus-
sian sports discourse. Omsk : 1zd-vo Omskogo goS. un-ta,
2011. 323 c.

9. Pankova I. M. Jazykovaja specifika futbol'nogo
kommentarija = Language specificity of soccer commen-
tary / I. M. Pankova, A. O. Ubushiev // Aktual'nye prob-
lemy teoreticheskoj i prikladnoj lingvistiki: opyt molodyh
issledovatelej: shornik nauchnyh statej. Sankt-Peterburg,
2024. S. 74-T77.

10. Peretjat’ko A. V. Kul'tura sportivhogo reportazha
v sfere futbola na ispanskom jazyke (na primere onlajn-
kommentarija) = The culture of football sports reportage
in Spanish (online commentary) // Rossija i Zapad: dialog
kul'tur : sbornik materialov XXI mezhdunarodnoj nauch-
noj konferencii. 2020. S. 320-333.

11. Sergeev S.A. Vidy i zhanry zrelishhnyh pred-
stavlenij sportivnogo diskursa = Types and genres of en-
tertainment performances in sports discourse // Politich-
eskaja lingvistika. Ne 4 (100). 2023. S. 172-183.

12. Snjatkov K. V. Kommunikativno-
pragmaticheskie harakteristiki televizionnogo sportivnogo
diskursa = Communicative and pragmatic characteristics
of television sports discourse. Vologda, 2008. 224 s.

13. Shul'c V. Ju. Televizionnaja sportivnaja zhurnalis-
tika: jetika futbol'nogo kommentarija = Television sports
journalism: the ethics of football commentary // Akademi-
ja pedagogicheskih idej. Novacija. Serija: Studencheskij
nauchnyj vestnik. Ne 5. 2018. S. 267-275.

14. Aurela Carranza Evolucion de los estudios de
Lenguaje y Género: valoracion critica en torno al método
empirico y los condicionantes socioculturales. Univer-
sidad de Sevilla. 2013. P. 27-48.

15. Redondo G. Mujeres y narrativa. Otra historia de
la literatura, Madrid, 2009. 296 p.

16. Robin L. Language and Woman's Place. Lan-
guage in Society, Vol. 2, No. 1. 1973. P. 45-80.

17. Riera C. Literatura femenina ;un lenguaje
prestado? 1982. P. 9-12.

18. Wright Miltan The Art of Conversation: and how
to apply its techniques. 1936. 304 p.

19. Suiza vs Camerun Mundial Qatar. Audio Com-
pleto Relato Lola Del Carril. 2022. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyoutu.be
%2Fpp22UG1MjoU%3Fsi%3DOrmQuoa_VYGhaOJZ&
cc_key= (data obrashhenija: 01.07.2024)

20. PSG - FC Barcelona (UEFA Women Champions
League) 1-0. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fwww.you
tube.com%2Flive%2FAOMwIKTSbuo%3Fsi%3DQVWC

0JCPVONnL36s6&cc_key= (data obrashhenija:
01.07.2024)

21. Colombia vs Ecuador en vivo. Amistoso internac-
ional. URL.:

https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fwww.you
tube.com%2Flive%2FH_Ox8IR8PEY %3Fsi%3DI78Q10
aNV5LJ4tKn&cc_key= (data obrashhenija: 01.07.2024)

22. Australia vs Dinamarca Mundial Qatar. Audio
Completo Relato Lola Del Carril. 2022. URL:
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyoutu.be
%2FjFLtmoxTipw%3Fsi%3DIg8h6fwzY2G6PQRV&cc
key= (data obrashhenija: 01.07.2024)

Crares moctymmia B pemakuuio 25.03.2025; omoOpena mocie penensupoBanus 15.04.2025; mpursATa K ITyOnuKaIim

16.05.2025.

The article was submitted on 25.03.2025; approved after reviewing 15.04.2025; accepted for publication on 16.05.2025

J]uHeeonpaa/wamuquKue 0CODEHHOCMIU HCEHCKO20 pedesoco noseoenus: 8 (ﬁym@OﬂbHOM KOMMeHnmapuu

187



